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TYGODNIK

Wychodzi we Wtorti i
Piatki. Prenumerata przyj-
muje si¢ pod adresem do
Wydawcy Tygodnika w Pe-
tersburgu, doExpedycyiGa-
*et Petersburskiego Pocztam-
iu, lub do xifgarni Grafe, w
Warszawie, w drukarni Za-
wadzkiego i Weckiego, w
Wilniew xiggarniach Gtiick-
sberga, i Zawadzkiego nadto
we wszystkich Pocztowych
w kraju urze¢dach.

PIATEK,

WIADOMOSCI KRAJOWE.

2/ Grudnia.
Petersburg,

NOWIHY DW OB .tr.
W przeszla niedzielg 17 Grudnie, Poset nadzwyczajny i
Minister petnomocny Kroéla Jmci Dunskiego hrabia de Rant-
.zau mial zaszczyt by¢ przedstawionym J. C. W vsokosci

W IELKIEMU Xic;ciu CESARZEWICZOWI NASTEPCY.

Przez rozkaz dzienny c esarski z d 12 Grudnia, Pul-
kownik dragonéow gwardyi baron Engelhardt, mianowany
Dowodzcg putku huzaréw J. C. w vsokoscr W. XugciA

M ICHALA.

z d. 15 Grudnia,

— Przez
podniesieni zostaja do rangi Jenerat-majora, Pulkownicy
korpusu Inzenjerow Drog Kommunikacyj: Zarzadzajacy ro-
botami budowy Brzescio - Bobrujskiego szosse Berski, z za-
chowaniem dotychczasowych obowigzkéw, Vice - Dyrektor
Departamentu spraw kunsztowych Glownego Zarzadu Drog
Kommunikacyj i Gmachéw Publicznych Frofow i miano-
wany Naczelnikiem III Okregu Drog Kommunikacyj  Zo-
staja mianowani: Naczelnik II Oddzialu Departamentu
Spraw Kunsztowych Gléwnego Zarzadu Drog Kom. i Gm.
Publicznych putkownik Polanski, Vice - Dyrektorem tegoz
zostajacy W rozrzadzeniu 1 Okrggu Droég
Cztonkiem Rady,

rozkaz dzienny Cesarski

Departamentu;
Kommunikacyj Podputkownik Palibin 1,
(Odugee IlpucyTCTBie) Departamentu roztrzgsania projektow
i wyrachowaé¢ Glownego Zarzadu Drog Kom. i Gm. Pu-
blicznych.— Naczelnik III Okregu Drog Kommunikacyj Je-
neral-major Reichel, otrzymuje dymisya z mundurem ipen-

sya podiug Ustawy.

PETERSBURSKI.
GAZETA URZEDOWA

KROLESTWA POLSKIEGO.

Cena Roczna w Rossyl
z poczta a w Stolicy, z no-
szeniem do mieszkan, 14]
r. Pdtroczna, 7T£ r. sreb.

dla odbieraja-
xi¢garni Grafa
13 r. sreb. Pol-

roczna, 6J r. sreb. Dla

Bez poczty,
cych w

Roczna,

Krolestwa Polskiego nazna-

cza si¢ taz sama cena co

i w Cesarstwie.

Grudnia.

3 Stycznia.

— Przez rozkaz dzienny C esarski zd. 16 Grudnia, zo-
stajacy przy Dowodzcy Oddzielnego Kaukazskiego korpusu,
liczacy si¢ w jezdzie putkownik hrabia Dunin, mianowany
Prezesem Gruzyjsko Imeretynskiej Izby Sadu Kryminalnego
i Cywilnego, z zamiang rangi na Rzeczywistego Radzce
Stanu. — Dowodzca 2 konno-artylleryjskiej brygady i kon-
nej bateryi IVs 5 putkownik Bobjlew, Dowodzacym 2 konno-
artylleryjska dywizya,

— Przez Reskrypta C esarskie mianowani zostali kawa-
lerami orderu Sw. Stanistawa 1 klassy: 5 Grudnia Je-
neral-major Kochius, i 6 tegoz m. Czlonek Rady Ministra
Skarbu Rzecz. Radzca Stanu Mejendorf.

— Przez Reskrypta Cesarskie z d. 5 Grudnia, miano-
wani kawalerami orderu Sw. Stanistawa 1 klassy, Kontr-
admiratowie: Dowodzca 2 bryg. 4 dywizyi floty Jurjew 2
i Dowodzca 3 brygady 5 dywizyi floty Koltowskoj.

— Przez Ukaz Ccesarski do Rzadzacego Senatu z dnia
6 Grudnia, Inspektor klass Pawlowskiego korpusu kade-
tow Radzca Stanu Szenin, mianowany Rzeczywistym Radzca
Stanu.

— Przez Ukaz Cesarsk1 do Kapituly orderéw =z dnia
24 Pazdziernika Pruski okrg¢gowy komisarz powiatu Ostrze-
szowskiego Heinrich, mianowany kawalerem orderu Sw.
Stanistawa 3 klassy, w dowodzie szczegdélnego J. C. Mosci
zadowolenia za okazang pomoc w S$ciganiu bandy zbdjcow,
ktora 1842 roku przeszta byta do Pruss z Krélestwa Pol-
skiego.

— Kupcowi Fridrichshamskiemu Janowi Wawilow wy-
dany zostal od Ministerstwa Skarbu, w dniu 28 Listopada
1844 wylaczny na lat trzy przywilej, na wynaleziony przez
niego apparat do oczyszczania oleju lampowego przez ce-

dzenie za pomoca pary.
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Wycigg z Uttawy Kompanii Rossyjsko-Amerykanel tej.
(Patrz N2 93}.
(Dokofnozen ie.)

Glowny rzad w osadach sktadaja: Naczelny rzadca, Rada
osadowego zarzadu iKantory. Rzadc¢ Naczelnego potwierdza
MM C esarz zpomigdzy kandydatow wybranych przez Giow-
na Rad¢ Kompanii. Naczelnym Rzadzca, moie by¢ tylko szta-
stuzby trwa lat pig¢. Z

bowy oficer floty. Termin jego

powodu braku sadowych urzedow w kolonijach Naczelny
Rzadca ma sobie zostawiona wladz¢ sadzenia mniejszych
przestgpstw: kryminalni winowajcy po odbytem na miejscu

$ledztwie odsytaja si¢ do najblizszych wtladz w Rossyi. Na-
czelnemu Rzadcy zostawia si¢ takze, za posrednictwem Radv
Zarzadu wyrokowanie

Qsadow'ego lub osobny'eh Kotnisij,

w sporach majatkowych migdzy Rossyjanami Kreolami i

tubylcami, tudziez migdzy temi ostatniemi i ich Tojonami
Roczne zdania
1) doktadne

tubylcoOw na réznych wyspach i w réoznych oddziatach; 2)

t. j. starszyzng. sprawy Naczelnego Rzadcy

powinny zawierac: opisanie bytu Kreolow i
Wiadomos$ci: a) o stanie szpitalow 1 dziataniach tyczacych
si¢ lekarskiego zarzadu, dla wniesienia ich potem do Depar-
tamentu Medycznego w Ministerstwie Spraw Wewngtrznych;
zaktadach;

gatunkow zwierzat; d) o gospodarskim dochodzie Kompa-

b) o szkolnych c) o stanie myS$listwa podiug

nii; e) o dwuletniej ilo$ci towarow, zapaséw 1 materyjatow.

ktore maja by¢ przystane do osad z Europy lub innych

czesci $wiata; f) o zegludze; g) o robotach odbytych w

admiralicii i o wystawionych budowach; h) o opatrzeniu

komend w zywno$¢; i) o zasztych szczegdédlnych wypadkach
i wydanych rozrzadzeniach, Naczelny Rzadca odpowiedzial-
nym jest wowczas tylko, kiedy oskarzenie jego przez Glow-
ny Rzad Kompanii, uznane begdzie za stuszne przez Mini-
stra Skarbu lub przez Ministerstwo Floty. Naczelny Rzadca
ma pomocnika obieranego przez Glowny Rzad Kompanii
z pomigdzy oficerow morskiej stuzby. — Rada Osadowego
Rzadu pod prezydencija Naczelnego Rzadcy, sktada si¢ zjego
Pomocnika, z Rzadcy Nowoarchangelskiego kantoru i z jed-
wezwanych przez

nego lub z dwoch morskich oficerow,

Naczelnego Rzadcg. Przedmioty czynnos$ci Rady sa nastg-

pujace: 1) dopelnienie lub poprawa wydanych postano-

wien; 2) taxa, poditug ktorej aleuci majag by¢é wynagradzani
za produkla myS$listwa; 3) zalozenie nowych redut lub sta-
nowisk dla nabywania luter; 4) obliczenie rocznych potrzeb
kolonij; 5) projekta handlowych uktadow z cudzoziemea-
ini; 6) sprawdzanie stanu kassy co kwartal,— Kantory osa-
dowe sktadaja si¢ z Rzadcy, buchhaltera, dozorcow maga-
zynow i pakhauzéw. — Zarzad koscioléw i duchowienstwa
w osadach nalezy do Biskupa Kamczatsko - Kurylsko - Ale-
titskiego. Na stuzbe¢ w garnizonach i pogranicznej strazy

tudziez na okrgtach Kompanija najmuje ludzi na mocy

prawnie zawieranych kontraktow. Majtkom, ktéorzy odbeda
pi¢¢ morskich kampanij, Rzad glowny wydaje patenta na-

dajace im prawo zapisywac¢ si¢ do gmin wolnych majtkow

TKGODNIR

w Rossyi. — Z poddanych Rossyjskich i innych ludzi wol-

nych, majacych prawo opuszczenia Ameryki i z powodu;
zawartych tam matzenstw z Kreolkami lub Amerykankami
lub tez dla innej przyczyny dobrowolnie tam osiadajacych,
tworzy si¢ osobny stan obywateli osadowych. Ludzie ci wy-
kreslaja si¢ ze spisow gmin, do ktéorych nalezeli w Rossyi i
kosztem Kompanii osiedlaja si¢ na Kenajskim hrzegu lub w
innych miejscach, wewnatrz posiadtosci Rossyjskich.— Dzieci
ojcow rodem z Europy lub Syberyi a matek rodem z Ame-
a matek rodem z Eu-

ryki, lub ojcow rodem z Ameryki

ropy
poddani

lub Syberyi zapisuja si¢ do Kreoldow. Kreolowie sa

Rossyjscy 1 uzywaja rzadowej opieki z prawami
stuzagcemi stanow i miejskiemu, jezeli zastuga praw wigkszych
nie nabeda, Dopoki zostaja W osadach, nie ulegaja zadnym
poborom. Maja prawo wstgpowaé¢ do stuzby Kompanii, a
ci co jej kosztem wezma wychowanie i nauki w Rossyi lub
osadach, obowigzani sa odstuzy¢ pewng liczbe lat, po czem
moga opusci¢ osady, w tym razie Kompanija powinna ich
wywiez¢ z osad iopatrzy¢ pienigdzmi na droge¢. Mieszkancy
Aleutskich, Radjaku,
nich wyspami i poélwyspem Alaska, tudziez plemiona mie-
Czuha-

zaliczaja si¢ do klassy osiadtych Tubylcow. Ci

wysp Kurylskicb, z nalezacemi do

szkajace nad brzegami Ameryki, jako to. Kenajcy,
cze it d.
co wyznaja Chrze$cianska wiar¢ nie nosza osobnego nazwa-
nia: zostajacy w poganstwie zowia si¢ osiadlyni réznowier-
cami. Jako poddani Rossyjscy obowiazani sg ulega¢ ogélnytu
Wolni od

poboréw i powinnosci rzadowych ~— obowigzani sg jedynie

prawom krajowym 1 korzystaja z ich ochrony.
przedawac¢ futra nie komu innemu tylko Kompanii. Osiedli
Tubylcy zostaja pod wiedza swoich Tojondéw, nad ktoreini
studzy Kompanii.

maja dozor Tojonorn za gorliwa stuzbe

i medale. Tubylcy
i do

tego Kompanija moze powolywaé potowe meskiej ludnosci,,

daja si¢ kaftany ze zlotemi galonami

maja obowiazek stuzy¢ Kompanii do towu zwierza
nie starszej nad lat 50 1 nie mlodszej od lat 18. Stajacym
z kolei do stluzby, Kompanija powinna dawaé odziez, zyw-
no$¢ i todzie a nadto ptaci¢ za zdobyte zwierzg¢ta podiug
taxy. Bedacy mna kolei dtuzej nad dwa lata nie moga by¢
odtaczani od swoich rodzin. Kobiety do zadny ch robot nie
maja by¢ uzywane, chyba za wsp6lng umowa 1 za ugo-
dzong zaptlat¢. Nie wyznajacy wiary Chrze$cijanskiej, moga
swobodnie speitnia¢ swoje obrzedy. Do nawracania ich nie

maja by¢ uzywane zadne S$rodki zmuszajace. Mieszkancy
w Rossyjskich kolonijach, niezupeinie podwtadni: zazywaja
opieki rzadu osadowego, o tyle tylko, o ile sami prosi¢ o
to beda i o ile prosby ich okazg si¢ godnemi uwagi. Fak*
toryje, reduty, nie moga by¢ u nich zakladane chyba =za
ich zgodzeniem si¢ na to. Kommunikacije rzadu osadowego
z niepodwiladnemi Tubylcami $ciagaja si¢ tylko do zamiany
Europejskich towaré6w na futra, lub inne plody miejscowe,,
wszakze ani trunki gorace ani bron ognista nie moge¢ by¢

przcdmiotum zamiany



PETERSBURSKI,

KROLESTWO POLSKIE.
Warszawa, 24 Grudnia.
Najjasniejsza Pan, Ukazem wydanym pod d. 11 Paz-
do Kapituty cesarskich i Krolewskich
raczyl Izydora Dabrow-

dziernika r. b.
Order6w Rossyjskich, mianowaé
skiego Adjunkta Wydzialu Wojskowego Policyjnego w Rza-
dzie Gubernijalnym Kaliskim, kawalerem orderu Sw. Stani-
stawa 3 klassy.

w przychyleniu si¢ do prosby
urodzonego

— Najjasniejszy Pan,
wychodzZca Polskiego, Florjana Gruzewskiego,
w mie$cie Warszawie, a obecnie w Paryzu bawiacego, Naj-
tnitlosciwiej udzieli¢ mu raczyt przebaczenie, z dozwoleniem
powrotu do Kroélestwa.

— Ogloszono Postanowienie N. Pana wydane 27 z m.
tej tresci: «PP. Jakob Redel Jeneral brygady, Stanistaw Kin-
i Ignacy Pradzynski podputkownik, b. wojsk
sziachectwo Krolesiwa

dler major,
Polskich, maja nadane dziedziczne
Polskiego." (Cate to postanowienie znajduje si¢ w wczoraj-

szej Gazecie Rzadowej).

WIADOMOSCI ZAGRANICZNE.

ANGLUA. Londyn 18 Grudnia. Podtug gazety Globe

Kanclerz Skarbu ma wnie$¢ na przyszlg sessya Parlamentu
projekt o zredukowaniu rentow 3 procentowych.

— Weczora smutny wypadek zdarzyt si¢ na Tamizie. Sta-
tek parowy Sylph, ze trzydziestu kilku podrdéznymi, idac
sita pary do Greenwich, wsrdéd gestej mgly uderzyt
si¢ o inny statek idacy rowniez cala para do Londynu.
Uderzenie tak bylo gwaltowne, ze Sylph prawie na wpoét
Z liczby jego podrdz-

cala

si¢ przetamal i natychmiast zatonat,
nych 17 zginglo; reszta uratowana zostata.

e — 14 b. m. publiczno$¢ zebrana w teatrze Drurylane
byta $wiadkiem okropnej katastrofy. Dawano Rokosz w Se-
ra/u, znany balet P. Taglioni. Mloda baletniczka, miss Clara
Webster, grajaca jedn¢ z odalisek, podczas sceny kapieli
podeszta tak blisko do dekoracyi wystawujaeej wode oswie-
conej gazem, ze suknia na niej zapalita si¢. Jeden czltowiek
ze sluzby teatralnej rzucit si¢ ku niej w tej chwili i sttumit
plomien, wszakze mtoda tancerka mocno si¢ opalita. (W
tej chwili gazety donosza ze miss Webster umarta ze skut-
kow tego przypadku).

— Arcybiskup Cantorbery zapowiedzial iz zwota wkrotce
zgromadzenie Biskupoéw dla naradzenia si¢ nad $rodkami
zapobiezenia szerzeniu si¢ rozmaitych odszczepienstw od
Kosciota Anglikanskiego.

— Monitor Dublinski donosi ze Arcybiskup Armagb’ski,
X. Croity odebrat od Ojca $w. brewe, nakazujace biskupom
i duchowienstwu Irlandskiemu izby si¢ powsciggato od wszel-
kich zaj§¢ politycznych, izby trudnito si¢ wylacznie peknie-
niem obowiazkow religijnych, wpajato wszedzie wiernym
milo$¢ pokoju i milo§¢ blizniego, jako r¢kojmie doskonato-
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Sci chrzescianskiej, przedewszystkiem za$ Papiez zaleca po-
szanowanie 1 ulegto$¢ przez nauke i przyktad wladzom do-
czesnym; taka jest dodaje, Ojciec $wigty, prawdziwa nauka
Kosciota Katolickiego po wszystkie wieki i we wszelkich
okolicznosciach.

— Dzi$ nowa Gielda Londynska otwarta zostata dla pu-
blicznosci.

FRANCYA. Paryz 21 Grudnia. Margrabia de Casa Irujo,
Xiaze¢ de Sotlomayor, Minister Hiszpanski w Londynie, przy-
byt do Paryza.
postrzezono wielki dym wy-
Komenda ogniowa

— 16 b. m. wsrod dnia,
chodzacy z Kosciota §w. Eustachego.
przybyta natychmiastiznalazta organ w plomieniach. Organ
ten na odnowienie ktorego $wiezo wytozono 60,000 fr. i ktory
byt najpierwszym w Paryzu, zgorzal zupeklie; reszta Ku-
sciola zostala uratowana. Pozar ten przypisujga niedbalstwu
robotnikéw, ktérzy zapomnieli w chorze latarnia z ogniem.

— Lord Brougham bawi teraz we wsi swojej w bliskosci
Cannes, gdzie konczy korekt¢ wielkiego dzieta swojego o
Rewolucyi Francuzkiej, ktore ma wyda¢ w Lutym za pow-
rotem do Londynu.

— Sekwang i Marna, ktore byly stangly, oczyScity sig
od lodu w nocy na 15 b. m.

— Potwierdzita si¢ wiadomo$¢ ze Abdel-Kader schronit
si¢ w gltab Panstwa Marokanskiego i rozpuscit wszystkich
swych zolierzy.

— Na wakujaca po $mierci Karola Nodier posad¢ Sekre-
tarza Redaktora Kommisyi Stownika, Akademija Francuzka
wybrata jednomys$lnie P. Patin.

— Zaktady Dobroczynnosci Paryskie odebraty dar, ktory
ze wsponiato$ci swojej mato ma sobie rownych. P. Turquin
cala swojg fortung¢, wynoszaca 9 miljonow frankoéw, zapisat
na ubogich.

— Dywizya morska, pod dowédztwem Kontr - admirala
P. Perseval Deschenes, wréocita do Tulonu.

HISZPANUA. Madryt 14 Grudnia. W przyszty Ponie-
dzialek rozprawy Parlamentowe zaczng si¢ na nowo i na
izby bedzie wniesiony projekt uposazenia duchowienstwa.
Senat jednoczasowie bedzie roztrzasal przyjete w izbie De-
putowanych prawo o reformie Konstytucyi.

— Jeneralowie Capaa, minister Marynarki za Espartero i
Rodil, mieszkajacy w Bordeaux, odebrali rozkaz Rzadu Hisz-
panskiego stawienia si¢ w Madrycie dla oczyszczenia si¢ od
oskarzenia knowanego spisku. Obaj odmoéwili takowego sta-
wienia sig.

— Przedwczora, jeduoczasowie w Madrycie i Barcelonie
znaczny $nieg wypadl; fenomen od wielu lat tu niewidziany.

— Jeneral Prim przywieziony juz zostal do portu Ste
Marie, zkad posadzony begdzie na okret i odwieziony na ze-
stanie na wyspy Fiiippinskie.

Z pewnoscia wiadomo teraz ze Espartero nie opusz-
czat Londynu; w tej chwili nawet jest chory w swojem
mieszkaniu w Abbey-Lodge, Regent’s Park.
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AUSTRYA. Wieden. J. C. Wysokos$¢ Arcyxiaze Albert,
Feldmarszalek Lejtnant mianowany zostat Dowodzca Jene-
ralnym w Wyzszej i Nizszej Austryi i w Salzburgu.

PRUSSY .Berlin. Odbudowanie gmachu teatru opery ktory
byt si¢ przed dwoma laty spalil, zostalo ukonczone i teatr
nowy otwarty 7 b. m. Jest to wspaniala budowa« stanowiaca
jedna z celnych ozdoéb stolicy.

AMERYKA. Stany Zjednoczone. Nowoprzybyty do Liver-
pool okret przywidzt doktadng wiadomo$é o ostatnich wy-
borach. Nowy Prezydent Stanéw P. Polk obrany zostat
wickszoscig 65 glosow; z 275 glosow 170 bylo za P. Polk
a 105 za P. Clay.

(Journ. de S. P. Psz. Poln. B. L).

SZTUKI PIEKNE.

161 1. .
LISTY MUZYKALNE WIKTORA BAZYNSKIEGO
Z ZAGRANICY.

LisT 3.
Drezno (26J li Maja 1SH roku (*).

Oh primavera! giuventu dell’anno
Oh giuventu! primavera della vita.

«Z pierwszym promykiem stofica wiosennego ulecialem
od was, ulecialem tak pr¢dko, ie czasu nawet nie mialem
pozegnaé si¢ z wami. Zaledwie dni 8§ w Berlinie zabawiw-
wszy, pos$pieszylem tu, do Drezna, do siedliska sztuk pigk-
nych, do tej rozkosznej stolicy Saxonii, stolicy muzyki i
malarstwa. Przyjechawszy, poszeditem zaraz odwiedzi¢ starego
mego przyjaciela Karola Lipinskiego, ktory tu jest mistrzem
koncertow w kapelli Krola Saskiego. Cieszyt si¢ bardzo nie-
gpodziane'm mi¢ widzeniem, a bardziej jeszcze wiadomoscia,
ze kilka miesiecy z nim przepgdze. Rozmawialismy dlugo o
sztuce 1 dzisiejszych kompozytorach. — «My jedni tu w ca-
tych Niemczech, rzekt Lipinski, przechowali§my S$ciste po-
dania o doktadnej exekucyi dziel Bacha, Glucka, Bethowena,
Jlaendla, Haydna i Mozarta. Tu tylko poslyszysz dobra exe-
kucye tych rzeczy, i powiesz wtedy, ie Sasi zyja tylko dla
piclegnowania i przechowywania zabytkow dobrej muzyki.#

Rozmawiajac o dzisiejszych dramatycznych kompozyto-
rach, zeszliSmy az do Donizettego. Chciatem wiedzie¢ jakiego
Lipinski be¢dzie o nim zdania, bo uwazalem ie wszedzie w
Niemczech go nie lubig. — «Procz Wiednia, rzekt Lipinski,
Zaden moze kraj w Niemczech nie zna tak dobrze muzyki
wtloskiej jak Saxonia, bo od czaséw Fryderyka Augusta mie-
lisSmy zawsze stala oper¢ wloska w Dreznie. Przywyklszy

(*) Niedawno w Tygodniku zapowiedzielismy wyjatki z gotuja-
cych si¢ do druku Pamigtnikow muzykalnych 1*. W. Kazynskiego,
pisanych przez tego znakomitego artyst¢ w formie listow z po-
drozy, odbytej w tym roku za granica. Samo dzieto, ma, tej jeszcze
zimy, wyjsc na s'wiat. Cieszymy si¢ ze w tej i nastgpnych prdbach
mozemy wczesnie zapoznaé Publicznos'c zutworem, ktéry w naszej
literaturze bedzie pozadang nowos'cia i razem dowodem jak mtody,
utalentowany nasz artysta podréz swa obrocil na prawdziwa ko-

(Wyd. Pyg.J

TYGODNIK,

do dobrych oper kompozytoréow zesztego wieku, nie mozemy
juz dzi§ smakowaé¢ w Donizettim i Puccinim, rdéwnie jak.
cztek dorodnj i silny nje moze przekarmi¢ siebie strawa
niemowlgca. Bawia te rzeczy, zajmuja na chwile, lecz nigdy
nie nakarmig umystu i serca.# Wtracitem, ie dzisiejsi wloscy
maestri pisza dla dogodzenia jedynie gustowi swojej publi-
czno$ci, ktoraby rzeczy klassycznych nie mogla moze stu-
«Do

kompozytora nalezy ksztalci¢ gust swojej publicznosci, a nie

cha¢ i rozumie¢ (*), lecz on powiedzial mi na to:

i§¢ za jej gustem i duchem czasu ktéory predko przemija..
Jezeli dzisiejsi Wlosi nie moga innej muzyki sluchaé¢ i ro-
zumieé, to sami kompozytorowie sg Winni, ze ich do tego

doprowadzili. Massa powinna si¢ ksztalci¢ stopniowo i to

na dobrych wzorach: inaczej gust jej zostanie wiecznie W

stanie niedojrzatego dziecinstwa. Publiczno$¢ dobra jest i po-
trzebna na to aby kupita sobie krzesto w teatrze i, siedzac

spokojnie, stuchala muzyki, a tym sposobem przynajmniej

smak swoj ksztalcita, kiedy nie moze lub nie chce ksztal-

ci¢ go porzadna sztuki nauka. Kompozytora obowiazkiem

jest, mowil dalej, smak ten rozwija¢ i ksztatci¢, lecz taki,

ktory si¢ tej publicznos$ci zaprzedaje, nigdy nic dla sztuki

nie zrobi i dalej nawet posunaé jej nie moze. Taki podob-
nym jest do kobiety pewuej klassy ktéra naduzywajac pick-

no$ci jaka natura ja obdarzyla, wystawia siebie na widok

publiczny, i dla podiego zysku, wbrew przyzwoitosci i do-

bremu gustowi, maluje policzki, obnaza bezwstydnie ramio-

na, w celu zwrodcenia na siebie uwagi rozpustnika.#
Jakiem si¢ ucieszyl widzac, ze sa jeszcze ludzie dobrego

gustu, ktorzy pojmuja istotny cel tej pigknej i prawdziwie

boskiej sztuki! Wyznaj¢ szczerze, ie od chwili, w ktorej

zaczatem czué, pojmowaé i mysle¢ nad muzyka dramaty-

czna, zawsze bylem jednego zdania zszanownym moim ro-
dakiem, zawsze utyskiwalem na brak prawdy dramatycznej

w muzyce dzisiejszej szkoly wiloskiej. Dzisiejsi kompozyto-

rowie (lubo miedzy niemi sg ludzie nader wielkiemi obda-

rzeni talentami i niepoj¢ta tatwoscia pisania), zaparli sig-

wiary swych ojcow, stracili z oczu nie$miertelne wzory Ci-
marosy, Salierego, Paesiella, Fiorawantego, i dla dogodzenia
chwilowemu przesyceniu swej publicznosci, dla zastosowa-

(*) Trudno bardzo Wtochom zrozumie¢' Symfonije Bethowena,
kwartety Haydna i Mozarta, i w ogodlnosci instrumentalng muzyke
niemiecka. Przywykli do stabej, i zadnej prawie roli we wtoskich
operach niegrajacej orkiestry, zbyt wiele dos'wiadezaja irudnos'ci w
siedzeniu skomplikowanych kombinacyj tondéw, sktadajacych tan-
cuch najpigkniejszych i najs'mielszych mys'li, pojeinych jednak
tylko dla ucha ksztalconego dluga i dobra nauka. Reissiger po-
wiadal mi, ze kiedy muzycy wloscy assystowali w Akademii mu-
zykalnej Wiedenskiej pysznej exekneyi symfonii pastoralnej Belho-
wena, widzac dziatanie 20-slu kontrabassow w ostatnim presto,
rzekli, pokazujac palcem na miejsce gdzie staly wszystkie bassy:
sipoceri contrabassi» Oto byt caly effekt jaki ta boska symfo-
nia na nieuksztatlconych nauka stuchaczach sprawita! Lipifiski mo-
wil mi, ze stawny s'piewak Moriani, styszae go w Dreznie graja-
cego kwartety Bethowena i Mozarta, zapytany jak mu si¢ te kom-
pozycye podobaja, rzekl nieSmiato: mZdaje mi si¢, ze to musi hyc'
picknem, lecz trudne bardzo dla mojego pojecia,, bo wszystkie cztery
inslrumenta graja kazdy co innego i jakby .niezgodnie. «Byla ta
jednak prosta tylkoJuga! (Przyp. Aut.)
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nia si¢— iz tak powiem— do obecnego uS$pienia, stagnacji
moralnej Wlochéw, zaczgli pisa¢ nie dramata muzykalne,
lecz muzyki (bardzo wprawdzie przyjemne dla ucha i wiel-
kie nawet czgsto pigknosci majace), niestosowne zgota do

dziatania scenicznego, charakteru i pozycyi osob $piewajg-
cych nascenie. W utworach scenicznych, muzyka w mowe
catkiem weciela¢ by si¢ powinna, dla pigkniejszego i jasniej-
szego niejako jej wyrazenia. Zawsze ztego tylko punktu na
oper¢ si¢ zapatrywatem. Lecz opera stala si¢ dzi§ we Wto-
szech koncertem w kostiumach: muzyka jej nie ma czesto
zadnego ze stowami zwiagzku. Takze to wielki cel jej poj-
mowali Gluck, Mozart, Cherubini, Salieri, Mehul i Sponlini?!

Niedostatek prawdy dramatycznej zacz¢to uczuwaé od
dawnego bardzo czasu. Przypominam sobie, ze Boileau pi-
sal do Racine’a: «On ne fera jamais un bon ope'ra, la mu-
sique ne sait pas narrer.» Nie wyobrazano, nie pojmowano
wtedy nawet, ze muzyka jest w stanie lepiej malowac, le-
piej do serca czutego przemowi¢ na scenie, niz ich zimne,
pigknie wierszowane deklamacye, zwane woéwczas tragedya-
mi. W liscie Woltera, pisanym do P. Cideville, w r. 1732,
jezeli si¢ nie myle, czytamy te¢ osobliwsza definicj¢ opery
owczesnej: «L’ope'ra n’est qu un rendez — vous public, ou
I’on s’assemble a certains jours, sans trop savoir pourquoi:
c’est une maison cu tout le monde va, quoiqu’on pense
mal du maitre et qu’il soit assez ennuyeux. Je me suis tou-
jéurs ennuye' a nos ope'ras francais, et je suis persuade' que
noire musique n’est pas capable d’une expression vraiment
dramatique.» 1 ten zimny, niemajacy zadnego muzykalnego
uczucia cztowiek, widzial juz jednak w tym czasie, ze cel
muzyki dramatycznej jest wyzszy nad glaskanie tylko ucha
przyjemna melodya tonow! Tenze, w liscie do Kardynata
Quirini, pisze: «Lede'faut principal de vos meilieurs ope’ras
consiste a mettre dans toutes les scenes de ces grands airs
coupes, de ces ariettes de'lache'es, qui interrompent Taction
et qui font valoir les fre'dons d’une voix effe'mine'e mais

brillante, de Tinteret et du bon sens.» Lecz

przed nim jeszcze La Bruyere pisal:

aux de'pens
«Je vois bien que
I'Opera est Tebauche d’un grand spectacle a la maniere des
grecs, au moins il en donne¢ I'idee, mais je n’ai pu jamais
comprendre comment nétre opera avec une musique si parfaite
et une de'pense toute royale, a pu reussir a m’ennuyer?!»

Wszyscy ci ludzie, tak zimni, tak obcy dla muzyki, mo-
wili wtedy swobodnie co czuli, i w pewnym wzgledzie
mieli podowczas stuszno$é. Opery Lidlego i Rameaux, cho-
ciaz napelnione rzadkiemi pigknosciami, nie odpowiadaty
jednak ani pod wzgledem charakteru $cisle dramatycznego
muzyki, ani pod wzgledem formy i stylu, ani nawet pod
wzgledem zbyt ograniczonych woéwczas $rodkow instrumen-
tacyi, istotnemu celowi opery, tego wielkiego dramatu liry-
cznego,

ktéory rozwinal i postawil, w podzniejszym nieco

czasie, na tak wysokim stopniu doskonalos$ci niesmiertelny

autor I figenii i Arnudy! On to powtarzal czesto: «la nostra

opera puzza di musica» bo czul i pojmowal dobrze, ze
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muzyka dramatyczna réwnie jak ipoezya sceniczna jest tylko,,
jak mowilem, sztuka pigkniejszego i jasniejszego tlumacze"
nia uczu¢ 1 stow wystepujacych na sceng osob (*).

W dzisiejszych operach wloskich toz samo zupeilnie nad-
uzycie czué ipostrzegac si¢ daje, jakie prawy geniusz uczul
i zreformowatl w najpigkniejszych utworach Crebillona i Ra-
cine’a. Tragedye tych wielkich, pisarzy byly cze¢sto bardzo,
wzniosta, pigkng. .. lecz tylko piekng deklamacyq,; czgsto
bardzo ich Grecy i Rzymianie wyrazali si¢ jak cztonkowie'
uczonej akademii francuzkiej, lecz czesciej jeszcze jak znie-
wiesciate Markizy Dworu Ludwika XIV. A jednak ktéz z
nas o$mieli si¢ zaprzeczy¢, ze Racine byt cztowiekiem wiel-
kim, genialnym, poeta wzniostym, na jakiego Francya wieki
czeka¢ bedzie! Czlowiek ten gdyby si¢ urodzit nie we Fran-
oyi, gdyby si¢ urodzil nie za Ludwika XIV

jego tasce, a przynajmniej gdyby mial $mialo$¢ zrzuci¢ peta

i nie zyt na
wigzace wtedy scen¢ francuzka, gdyby mowi¢ mial $mia-
los¢ pojs¢ za wlasne'm natchnieniem, rozszerzyé szczuple
ramy oOwczesnej tragedyi, skr¢gpowanej przez narzucone jej
kajdany trzechjednosci, utorowaé sobie na wzoér Shakspeara
lub Kalderona wtasng droge i stworzy¢ nowe, wylaczne dla
swego geniuszu formy, wtenczasby moze tragedya francuzka
pierwsze w $§wieeie mogla zajaé miejsce! Forma zgubila
Racine’a, forma gubi codzien wielkie lecz niesmiale talenta,
ktore nie majg dos$¢ odwagi, do§¢ wiary w siebie aby i§¢
bez niej, i§¢ droga sobie samemu wlasciwa.

Forma to wzi¢ta gére w dzisiejszych operach wtoskich,
ona wszystkie'm rzadzi. Jak $wiece odlewane najedna forme
wszystkie opery Donizettego, Ricci i Pacciniego podobne
sa do siebie tak dalece, ze trzeba wielka znajomoscia, wielka
wprawga, a wicksza jeszcze pamigcig obdarzonego stuchacza,
aby mogl czgsto rozroézni¢ dwie opery tegoz samego kom-
pozytora. Powiem wigcej — wyzywam wszystkich artystow,
wszystkich diletantéw kazdego — niech mi przyniosa
nowa, nigdzie niegrana, zupelnie mi nieznana arye fabryki
Donizettego, niech mi pokaza mniejsza jej polowe¢-—druga
natychmiast dopiszg, nie chybiajac ani jednego frazesu, ani
jednego taktu! To jedno juz przekona jak formy dzisiejszej

opery wloskiej sa zuzyte, oklepane, gdy liczb¢ nawet tak-

(*) «Si le musicien possede un vrai talent dramatique, s’il refie-
chit bien avanl d’ecrire un opera, il senlira que son devoir, qua
son succes consiste i rendre les pensees del’auleur dn drame¢ dant
une langue seulement plus harmonieuse, a leur donner une expres-
sion pins forte et non a faire un concert vocal, une oeuvre apart*
L’imprudent qui vent briller seul, n’est qu’un phosphore, un\ fere
follet; un orgueil si mal entendu tne I’existence du drame,, eloigno
la musique des paroles — et alors 1’opera n’est plus un opera, »
drame mis en musique, mais simplement de la musique de cham-
bre, qui laisse une

impression passagere et qui meurt au dernier

coup d’archet.s Beaumarchais. !

Z prawdziwa rozKkosza cytuje¢ ten wyjatek z listu znakomitego
pisarza, dla pokazania, ze wtedy juz, za czasow Beumarchais, paj-
mowano tak dobrze prawdziwy cel muzyki dramatycznej,

t.w-ft (Mit.) . .
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26w w niektérych numerach mniej wigcej zakresli¢, ozna-

czy¢ mozna. Ajednak co za szczg$liwe melodye, jak swieze
Kogoz nie rozczuli fi-

Kto

Edgarem w ostatniej jego aryi «Tumbe dell'avi miei!» Kto

motywa czesto w nich napotykamy!

aal 2-go aktu Lucii di Lamermoor? nie zaptacze z
2 zimng krwig wystucha cudnego terzcttu «Guaise ti sfugge
Kt6z z nas nie rozptywat
«una furtiva lagrima*

w Lucrecia Borgia?
teskng melodya

un motoy
si¢ nad czarujaca,
nieszczgsliwego Nemorino, w Elisir d’amore?— Porozumiejmy
si¢ dobrze o co mi chodzi: autor jest cztowiekiem wielkiego
talentu, lecz tylko talentu, a gdy nie mozemy mieé codzien
geniuszoéw, ktorych przywilejem i$¢ zawsze nowa, wylacz-
nie sobie tylko jednemu wiadoma droga, dla ludzi tedy ta-
lentu dzisiejsza szkole wloska zreformowaé koniecznie po-
trzeba. Muzyka koscielna* zupelnie juz tara upadla, drama-
tyczna na smutnym stoi stopniu. Rossini nic nie pisze, umart
przeto dla sztuki— Donizetti jest dzi§ pochodnia, widnokrg-
gu muzykalnego i ten juz schodzi z pola. Nastepcy jego
(rozumie si¢ nasladowcy) Ricci, Paccini, Verdi et compagnie,
niegodni sg nawet rzemyka u obowia jego rozwiaza¢! Pigkna
perspektywa dla sztuki! Da profundis clamavil............ *).
Udalismy si¢ z Lipinskim na wielka msz¢ do kosciota ka-
tolickiego. Upewnial on mnie, ze w zadnem nawet katolic-
fciera Panstwie muzyka koscielna nie jest dzi§ na tym stop-
niu doskonato$ci, co w Dreznie. Trudno c6$§ widzie¢ pigk-
niejszego jak ten kosciél. Nalezy on do najwspanialszych
zabytkéow dawnej architektury. W wielkim ottarzu jest cud-
nie pigkny obraz Wniebowstapienia, pedzla jednego z naj-
wigkszych Niemieckiej szkoly malarzow, Rafaela Méngs. Li-
pinski powiadat mi ze zaptacono za ten obraz. 10,000 du-
katow. W kosciele mezczyzni siedza po prawej, kobiety po
lewej stronie. Nie wolno jest tam nie tylko rozmawia¢, ale
nawet oglada¢ si¢ lub opiera¢ o lawke. Szwajcary czuwaja
bez ustanku nad tym porzadkiem: Familia Krolewska ma
w gorze 4 loze (po dwie z kazdej strony wielkiego otltarza).
Loze te maja okna, ktore si¢ otwieraja w czasie nabozen-
stwa. Na rownej linii z lozami, galierya wzdluz idaca zobu
Stron kosciota, przeznaczona jest dla dworu i §wity Krolew-
Kos$ciol ten wewnatrz tak jest prawie ciemny i po-
co wszakze przyklada si¢ do uroczy-

skiej.
s¢pny jak zewnatrz,
stego effektu.

() Reforma w muzyce dramatycznej, jakiej si¢ szanowny autor

tych pamiglniko'w domaga, musi w krdtkim nawet nastgpi¢ czasie.
Znudzenie i przesyt publicznosci, utyskiwania nad brakiem nowosci
t $wiezosci pomystdw kompozytorskich, ciggle narzekanie tu i ow-
dzie, na niedbatosc piszacych, o czem codziennie w zagranicznych
pismach czytamy, zdaja si¢ przepowiednia bliskiego przejawienia

*i? Praw«j muzyki dramatycznej. P. Kazynski czul dawno juz
potrzebe lgj reformy; dzis' z wieszcza energija t¢ swoj¢ mys'l wy-
ktada i trafia gil¢boko do przekonania czytajacego, I*. Kazynski
jest artysta — mys'licielem fartysta — poeta. Nikt dotad
jedrnym nie tknal tych maieryj, nikt tez moze z artystow nie
zapatrywal si¢ u nas na sztuk¢ z tak wysokiego punktu obserwa-

(Wyd. jyg.J

stylem tak

Lyjneg-

I

—_

—

G OD NIK.

Wszystko eo mi powiedzial Lipinski o doskonatosci mu-
zyki kos$cielnej w Dreznie, jest prawda. Niepodobna slyszec
orkiestry doskonalszej i lepiej dobranej. Skrzypacy, zwlasz-
cza kontrabassy, nec plus ultra! Kontrabassy tutejsze s3 istne
dyamenty. Degte instrumenta moga walczy¢ o pierwszenstwo
z cata Europa. P. Kotte (klarynecista), P. Kummer (wy-
borny oboista i brat jego wioloncellista pierwszego rze¢du),
P. Fiii stenau (flaucista) i Pan Lewi (pierwszy waltornista)
malo zaiste znajda roéwnych sobie muzykéw w Europie.
Zaprowadzony tn jest od dawnych czaséw zwyczaj, ze kazdy
artysta wstgpujacy do orkiestry Drezdenskiej, po odbyciu
najsurowszego examinu, musi zlozy¢ publiczng przysigge w
kosciele, ze bedzie przez cale zycie gorliwych staran i°prac
doktadal aby utrzymaé¢ dawny byt i stawe Saskiej Krolew-
skiej kapelli. Wszyscy z nich maja sobie za cze$¢ naleze¢
do tego instytutu, stynacego w catych Niemczech zrzadkich
talentow. Wszyscy oni sa z prawdziwem zamilowaniem dla
swojej sztuki, wszyscy tez prawie do rz¢gdu dobrych naleza
artystow. Bylo dzi§ przeszto 80 osob na chorze, orkiestry
i $piewakow. Wielka msz¢ Naumann'a wykonano prawdzi-
wie po mistrzowsku. Lipinski byl na czele skrzypakow. Sze-
roki smyczek jego i ton peten dzwigku (grand jeu) poznaé
Stary, po-

mozna bylo zaraz pomigdzy tylu skrzypkami.

wazny styl muzyki kos$cielnej mocne na mnie zrobil wra-
zenie. Wyszedlem z kosciola w prawdziwem'zachwyceniu!
Co6z to za wyborna exekucya, jaka precyzya i zgodno$¢
w oddaniu Wszystkich odcieni, co za staranno$¢
wacyi wszystkich znakow informacyjnych! Podobato mi si¢
bardzo Kyrie (H moll), Sandus (D dur) i Agnus (G dur).

jaka szlachetna wspanialo$¢ stylu

w obser-

Jaka antyczna prostota!
tej wielkiej kompozyty), przypominajacej mi w kilku miej-
scach pigkna prostot™ Siedmiu slow Panskich Haydna! Praw-
dziwie, kto chce zy¢ tylko dla sztuki, kto chce dobre tylko
wzory slysze¢ i mie¢ zawsze przed oczyma, powinienby
tu na cale zycie pozostac!

Czgs¢ wokalna rownie jest dobra w Drezdenskiej Krolew-
skiej kapelli, jak instrumentalna. Zwrécit szczegdlnie moja
uwage castrato Wtoski P. Tarquini, $plewajacy party¢ so-
prano. Gdybym nie wiedzial ze $piewaja castrato, myslal-
bym, ze stysz¢ $piew milodej z najSwiezszym glosem ko-
biety. Jest to czlowieck majacy lat 60 wieka, glos jego jed-
do ut goérnego (na drugiej do-

nak, idacy bez trudnosci
datniej linii w gorze), przechowal dotad $wiezo$¢ 1 silte
niepojeta. Trzeba byloby trzech przynajmniej kobiet, aby

w wielkim kosciele glosami swemi ten effekt zrobitv. Po
mszy, Lipinski zapoznat mi¢ zTarkwinim ktéory nadzwyczaj
si¢ ucieszyl, widzac syna nieboszczyka Macieja, ktorego znat
dobrze wystepujac przed laty na scenie Wilenskiej, w kwie-
cie jeszcze mtodosci swojej.

Koncze moj list, donoszac ci jako literatowi z powotania,
ze odbywala si¢ tu teraz przez kilka dni publiczna przedaz
autografow kilku ludzi stawnych. Placaiio niestychanym spo-

sobem mate swislki r¢ka Gothego, Lorda Byrona, Mozarta
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1 Haendla pisane. Kartki dwoch ostatnich czlowieczkow, na

ktorych zaledwie po 6 lub 8 taktow rhuzyki ich re¢ka na-

rzncanych byto, jeden Anglik, w oczach moich, po 150
talar6w zaptacil. Migdzy innemi autografami, przedawano
takie i listy ludzi stawnych za ceny bardzo wysokie. Jstna

to byla licytacya! Trzeba bylo widzie¢ jak Niemcy, ten na-

rod tak zimny, tak cigzki na pozdr, okiem iskrzacem si¢
od gniewu i zazdro$ci pogladali z placzem prawie na obo-
jetnych Anglikéw, dajacych za kaidy autograf we dwojna-
sob, we trojnasob tyle, ile niemieccy artykwaryusze zaplacié¢
byli w stanie. Gdy szlo o jaki dobry §wistek Mozarta lub
Szyllera, ktory Anglicy z szydercza oboj¢tnoscia do swych
pugilaresow, napchanvch banknotami wciskali, jak poniter
wygrane pieniadze ze stotu bankiera, ilez wtedy widzialem
Ognia i1 prawdziwie poetycznego zapatlu w oczach biednych
ile szemran, ile narzekan,

Niemcow, ze te najdrozsze ich

kraju 1 moralnej exystencyi narodu — pamiatki, bezkarnie
na obcag przenosili ziemig!

Byly tam ilisty znakomitych francuzkich pisarzy; migdzy
irinemi, pamigtam tylko, ze za list Lafontena posunigto ceng
do 580 frankoéw, za list Pani de Se'vigne’ zaplacono 230 fr.—
Dwa listy, Descarla i Woltera, zaptacono kazdy po 105 fr.
List Moliera do aktora Barona pisany, posuni¢to do 100 ta-
bieglty znawca tych rzeczy
autografu, i tak
tak rzadkie, tak

ze tatwo bardzo

larow', lecz jaki§ antykwaryusz,

rzucil watpliwo$¢ na prawdziwos$é tego

zostal bez kupca. Listy Moliera sa dzi$
starannie w samejze Francyi poszukiwane,
mozna bylo wpas¢ na domyst falszerstwa, widzac zwlaszcza
papier nienazbyt starej daty.

Lecz listek Panny Clairon
(aktorki

o rzadkich stosunkach tej artystki z grammatyka i ortografia

serdecznie mi¢ rozémieszylt

z czasow Ludwika XV), wyraznie zaswiadczajacy

rodzinnego je¢zyka. Czytalimy tam: «chere amis tu ma
rendu la vie,je conte taler remercie» etc. etc. etc.
W ikT0o8 KaZYNSKI.
(D. ¢. nJ

IT.

CESARSKA GALERYA OBRAZOW

W ERMITAZU, W PETERZBURGU.

Kt6z z naszych prowincyj kto cho¢ raz byl w Peterz-
burgu, nie odwiedzit Cesarskiej galeryi obrazow w Ermi-
tazu? Kt6z jej niezna z mieszkancow Stolicy i Panstwa ca-
tego? I ktoryz z os$wieconych ludzi, co nie maja zrgcznoS$ci
widzenia jej na miejscu, nie zyczylby poznaé¢ cho¢ w ko-
piach jedynego zbioru mistrzowskich obrazéw na podinocy?
Nie przybedzie uczony cudzoziemiec, ktéryby za najpierw-
$zg powinno$¢ nie uwazal obejrzeé¢ t¢ galerya, slusznie sty-
naca nawet w Europie. Niektore z jej kollekcyj szkot wy-
lacznych, jak np. Szkoly Flamandzka i Hiszpanska tak uzu-
petnione i tak troskliwie dobrane, iz zaliczone zostaly do
pierwszego rzedu kollekcyj Europejskich.
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Galerya ta poczatek swoj winna Cesarzowej Katarzy nie II,
Byto to w r. 1766. Razu jednego Cesarzowa przechodzac”
przez sktad starych obrazéw do pokojow goérnego pigtra,
przypadkiem postrzegta obraz Rubensa Zdjecie z krzy:za,
ktéory po $mierci Cesarzowej Elzbiety z jej pokojow byt
przeniesiony do sktadu gratow Zimowego palacu. Obraz
ten uczynil na Niej wielkie wrazenie; dlugo w milczeniu
rozwazata ten wzniosty utwor sztuki i skutkiem tego byt
pomyst zalozenia muzeum obrazéw. Dany byt rozkaz ze-
bra¢ wszystkie przedmioty sztuki zgromadzane przez Piotra
Wielkiego iElzbiet¢ Piotrowng, po réoznych czegs$ciach zamku
porozrzucane. Rozkaz spelniono natychmiast, i w tymze
czasie polecono bylo postom Sprawujacych interessa przy
dworach zagranicznych Baronowi Grimm w Paryzu, i Rew-
stein w Rzymie, skupowaé obrazy i wszelkie przedmioty
sztuki. W przeciagu lat kilku nabyto galerye Xiecia Conti,
Hrabie Baudouin w Paryzu, Hr. Bruhla w Dreznie, Berlifi-
skiego kupca Gozzi, Lorda Haugthon, Roberta Walpole,
Hr. Oxford w Haugthon-Hall, cz¢$¢ Bramkampskiej galeryi
i inne. Chcac mieé¢ pojecie o slawnych Lozach Rafaela,
zamowiono z nich kopje u lepszych artystow za granica i
umieszczono je w osobnej podluznej galeryi, odtad gederyg
Bafaelowskq, nazwanej. Jednem slowem, zbidér ten obra-
zO6w stangt wnwczas nardwni z wiadomszemi muzeami w
Europie. Przy koncu panowania Cesarzowej Katarzyny w
Ermitazu znajdowalo si¢ do 1,383 obrazéw stawniejszych
artystow. Poézniej, w roku 1814 zakupiono u Koswelda
w Amsterdamie jedyna kollekcya szkolty Hiszpanskiej za
200,000 r. ass., a w 1815 nabyta praw ie za miljon frankow
galerya Malmaison, niegdy$ do Cesarzowej Jozeliny nalezaca.

W obecnej chwili galerya Ermitazu zawiera do dwodch
tysigcy obrazéw znakomitszych mistrzow szkot rozmaitych,
jako to: Wiloskiej (120 artystow; 472 obrazy), Hiszpanskiej
(54 artystow, 110), Francuskiej (69 art. 222 obr.), Nie-
mieckiej (20 art. 75 obr.), Flamandzkiej (52 art. 302 obr,),
Holenderskiej (105 art. 482 obr.) i i d. it d

Zbioér ten godny zwrdci¢c uwage znawcow, bardzo za-
stuzyl na upopularyzowanie, podobnie jak Galerya Drezr
denska i inne, za pomoca sztychu lub litografii, ktdraby
z najwigksza doktadnos$cia oddawata przedmioty obrazow i
ich charaktery. Lecz gdy sztuka sztycharska i litograficzna
dotad tak mate uczynily postgpy w Rossyi, niepodobna byto
mys$le¢, aby kto§ z krajowcow to wazne przedsiewzigcie
wykonal.

Otoz oS$wiecony jeden Francuz, dlugi czas wydawca jed-
nego z lepszych dziennikow we Francyi (Globei P. Go-
kier-Desjoritaines, bedac, przed kilka laty w Peterzburgu
i przypatrzywszy si¢ dobrze bogactwom Ermitazu, przed-
sigwzigl zrobi¢ wydanie onej w rodzaju Drezdenskiej ga-
leryi. Miato to zupelnie proznie dotad dajaca sie uczuwad
w Rossyi i w ogélnym artyzmie Europejskim. Nie tajne ma
byly trudnos$ci w dziele tak kolosalnem, ale szczera cheg¢
przystuzenia si¢ Rossyi i Europie, wigcej niz spekulacya,
spowodowaty go do wzigcia si¢ za dzielo z cala ostroznoscia
i z calem przygotowaniem, jakiego tak obszerna i kosz-
towna praca wymagala.

Pomyst jego znalazt odgtos w Rossyi, i propozycja jego
ze wspolczuciem przyjeta zostata. Najjasniejszy Cesarz zasz-
czycil go najwyzsza protekcia swoja, Cesarzowa Jm¢ ra-
czyla przyja¢ poswigcenie tego dzieta, a zas§ Xiaz¢ Maxy-
milian Leuehtenbergski, Prezydent Akademii Sztuk Pigk-
nych w Peterzburgu, przyjal ogdélng -dyrekcye wydawania
galeryi Ermitazowej. Pod tak $wietng opieka, P. Gohier-Des~
fontaines spodziewa si¢ uczynié najpigkniejszy podarunek
prawdziwym przyjaciotom sttuki.
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Literat z powotania i znawca sztuki P. Gohier - Desfon-
taines wzial si¢ do dzieta wspolnie z P. Paul-Petit litogra-
fem z powotania, posiadajacym od lat kilkunastu, znany w
Paryzu, na wielka skalg litograficzny zaktad. Tylko potacze-
nie takich dwoch talentow 1 zasobow moze zapewni¢ po-
mys$lne wykonanie przedsigwzigcia, wymagajacego i wielkiej
znajonoS$ci rzeczy, 1 do$wiadczenia, gustu i wielkiego na-
ktadu.

1 tak w pigkny poranek Majowy w r. 1843, francuzki
statek parowy Tage przybil do brzegow Newy z cala ko-
lonig artystow, z zonami i dzieé¢mi, oraz bieglych presse-
row, rzemie$lnikow, mnéstwem machin i kamieni, stowem
i calvm zakladem litograficznym.

Pomigdzy artystami sga imiona, zaszczytnie znane nawet
we Francyi, jak Dupressoir, dwoch Robillard'ow. Victor
Dollet, etc. etc.

Wazna przyczyna sklonita ich do dania litografii pierwszen-
stwa przed sztychem. Oprocz oszczedno$ci czasu, sztuka ta
od niejakiego czasu do tego stopnia doskonato$ci posuniona
zostala w Europie, iz zaden inny sposob nie jest w stanie
tak dobrze odda¢ wszystkich szk6t roznych. Trzeba to do-
brze zrozumie¢, metoda bowiem wuzyta przez Francuzow
nie jest prosta metoda. Litografia ich ma to szczegdlnego,
czego dostapi¢ nikomu nie udalo si¢ dotad, iz oddaje w
doskonalem zludzeniu nie tylko manier¢ szkoty, ale caty
koloryt mistrza, caly, ze si¢ tak wyrazg¢, sentyment obrazu.
Rafael,- Gwido-Reni, Leonardo da Vinci, Papl- Veronese,
Rembraudt, Rubens, Van-Dyck (Fan-Dejk), Teniers, Greuse,
Poussin, Paul-Potter, Claude-Lorrain, Murillo i inni, tak roz-
maici w swoich manierach, nie moga by¢ jednym sposo-
bem oddani. Litografia, postuszng skinieniu wszelkich rodza-
jow malarstwa, sama tylko jedna jest zdolna kazdemu obra-
zowi nada¢ wylaczny charakter mistrza. A przeto stosow-
nie do natur-y obrazow, uzywaja oni sposobu wyrazistego
( maniere rentree), czarnego (maniere noire ), mulotvnego
(le lovis), sepii i kolorowych tonow.

Dla wigkszej doktadnos$ci w redukcji czyli przyprowa-
dzenia do pewnej miary obrazdéw, uzywajag oni nowowyna-
lezionego narze¢dzia, dotad u nas nieuzywanego, .zwanego
Diagrafern. Obrazy redukuja si¢ nie tylko w catosci, ale i
w najmniejszych szczegétach. Wprzéd nim talent artysty
wezmie we wladanie obraz, to osobliwsze narzedzie nakresla
najdoktadniejsze obrysy (kontury). Ztad bezprzyktadna do-
skonato§¢ w wykonaniu. Takim tylko sposobem to olbrzy-
mie dzieto, wymagajace pot-wieku cierpliwoséci i pracy, da
si¢ ukonczy¢ w przeciggu mniej niz lat szesciu.

Nie potrzeba zdaje si¢ wspominaé, ze to upopularyzowa-
nie dziet sztuki przyczyni¢ si¢ moze dzielnie' do obudzenia
upodobania irozwinigcia gustu do sztuk pigknych w narodzie.

Chlubnie nam dodaé¢, ze z miejscowych artystow, rodak
nasz P. Rudolf Zukowski zostat wezwany do pomocy w
tak trudnej pracy.

Z wysztych dotad 8 poszytow, publiczno$¢ przekonata
si¢c o ile wzglad na specialnosé w wyborze odpowiedniego
przedmiotowi talentu, moze przyczyni¢ si¢ do podniesienia
warto$ci tej publikacyi.

Do kazdego poszytu dotaczony text rossyjski, obok z
francuzkim, zawiera krotka biografi¢ malarza, oraz krotka
wzmianke¢ o przedmiocie i historyczno$ci obrazu.

Nie moge tu. nie wspomnie¢ o sporach, wyniklych z po-
wodu tego wydania. Znalezli si¢ stronnicy Galeryi Drezdei-

Pozwala si¢ drukowaé. St.-Petersburg 21

W DRUKARNI

Grudnia 1844 roku.

IYGODNIR PETERSBCRS&I.

skiej; ktorzy oddaja jej sposobowi pierwszenstwo przed
Ermitazowym. Jako zywo tak nie jest! Tylko ludzie mato
oswojeni ze sztuka, moga wpas¢ na podobne zdanie o dwoch
tak réznych pod wzgledem celu, ducha i kierunku, wyda-
niach. Francuzki wydawca chcial, aby jego dzield miato
znaczenie artystowskie, bylo dzietem sztuki, — un ouvrage
dart, a nie za§ prostym zbiorem rysunkéw, jak w Galeryi
Drezdenskiej, wprawdzie troskliwie wykonczonych, ale na
jeden sposob, bez réznicy drzewa od sukni, sucho, czgsto
bez zachowania perspektywy w pejzazach, bez oddania wla-
$ciwosci kolorytu i maniery mistrzowskiej. Rafael tam zro-
biony tak jak Murillo, Teniers jak Van Ostade i t. p.

Dla takiego wydania jak Drezdenska galerya, do$¢ miec
kopistow-, dos¢ biegltych w rysowaniu na kamieniu, czyli
rzemie$lnikow niemajacych pojecia o sztuce; dla takiego
wydania jak P. Gohier Desfontaines potrzebni sa doswiad-
czeni malarze, biegli w oddawaniu olowkiem kolorytu i
wilasciwosci pedzla. Jego wspolpracownicy dali dowody wyz-
szych talentow, utwmry ich byly na wystayvach Luwru.

Oto zdanie nasze z punktu artystowskiego.

Galerya Drezdenska jest owoc cierpliwosci, wykonczenia,
wigcej mechaniczna niz artystowska praca, wychodzi nie-
zmiernie powoli (yv rok ledwie szes¢é ryciu), kosztuje drogo,
(po 4 r. sr. kazdy rysunek).

Galerya Ermitazu jest dzieto artyzmu, wydaje do 200
rycin w rok i za jakaz ceng¢? po 3 r. sr. zacztery ryciny
na chinskim papierze, obok z textem!

ROMUALD P ODBERESKI.

Peterzburg, 1 Grudnia.

Jedynie w chegci utatwienia nabycia Galeryi Ermitazowej,
Redakcya Rocznika Literackiego ofiaruje swe posrednictwo
migdzy wydawcami, a obywatelstwem zyczacem nabyé to
wydanie.

Wychodzi poszytami, ktore sktadaja Oddzialy czyli serie.
W kazdym oddziale 5 poszytow, a w kazdym poszycie 4
ryc. obok z dwoéma textami, na welin. pap. wielkiego for-
matu infolio. Placi si¢ z gory za oddzial czyli 5 poszytow:

Na chinskim pap. .. r. r. IS5.
— WeliNOWYM Pap..coeorreiereecereeceee e 10.
Za przesytke kazdego oddziatu r. sr. 1, a 40 kop. sr,

za puszke blaszang, w ktorej
swiezos$ci, upakowane beda.

exemplarze dla zachowania

Adres wydawcy jest: P. Toue-jjecponmeny JldoameMO
HMHEPATOPCKOH 9p Mumaoicnou EajtJtepeu, et C.-He-
mep oyperb, y Kpacnaeo juocma, et doMn TaaJC

POPRAWA.

W przesztym NgTygodnika, na str. 592 w shlupie 1, w
wierszu z gory 24, zamiast 1765 czytaj 1795 — w tymze
stlupie, w wierszu przedostatnim, wyrazy: w roku 1798 prze-
stawi¢ nalezy na koniec ostatniego wiersza i zamiast w roku
czytaé: z roku 1798.

OD WYDAWCY.

Wydany bedzie, nad zamierzong liczbe, 101 numer Tygo-
dnika, ktéry zpowodu Swigt, wyjdzie w Pigtek 29 Grudnia.

Cenzor Ignacy Iwanowski.

WOJENNE]J.



